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superficie production charge_de production | production production charge_de
Commune go'm_munale communale production autorisée | autorisée commu_na,le production
initiale des initiale comm_unale accrue libérée autori sée commu_ngle
terres arables initiale actualisée actualisée
(ha) (kg P, Ox) (kg P, Os/ha) (kg P, O5) (kg P, Ox) (kg P, Oy) (kg P, Os/ha)

ZEMST 1.482 58.378 39 444 776 58.046 39
ZINGEM 1.205 121.832 101 5.206 0 127.038 105
ZOERSEL 532 51.648 97 3.093 0 54,741 103
ZOMERGEM 2.694 427.842 159 17.738 0 445.580 165
ZONHOVEN 288 19.843 69 1.575 0 21.418 74
ZONNEBEKE 4.924 843.887 171 96.696 41.000 899.583 183
ZOTTEGEM 2.881 198.354 69 2.210 1.123 199.441 69
ZOUTLEEUW 2.056 106.470 52 26.942 3.832 129.580 63
ZUIENKERKE 4.006 259.355 65 30.530 1.051 288.834 72
ZULTE 1.657 292.560 177 28.046 597 320.009 193
ZUTENDAAL 124 25.906 209 0 0 25.906 209
ZWALM 1.948 109.328 56 22.930 0 132.258 68
ZWEVEGEM 3.931 448.469 114 57.462 3.106 502.825 128
ZWINDRECHT 289 19.975 69 0 2.425 17.550 61
FLANDRE 601.471 74.661.291 6.812.222 1.313.768 80.159.745

Vu pour étre annexé a I'arrété du Gouvernement flamand portant exécution des articles 11, § 1°", 13° et § 7, 33 et
33bis du décret du 23 janvier 1991 relatif a la protection de I’environnement contre la pollution due aux engrais

Brussel, le 3 mars 2000.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
P. DEWAEL

La Ministre flamand de I’Environnement et de I’Agriculture,
Mme V. DUA

N. 2000 — 807 [C - 2000/35220]

3 MAART 2000
Besluit van de Vlaamse regering ter uitvoering van de artikelen 3, § 8, en 14, § 7, van het decreet van 23 januari 1991
inzake de bescherming van het leefmilieu tegen de verontreiniging door meststoffen

De Vlaamse regering,

Gelet op het decreet van 23 januari 1991 inzake de bescherming van het leefmilieu tegen de verontreiniging door
meststoffen, inzonderheid op de artikelen 3, § 8, en 14, § 7, gewijzigd bij het decreet van 20 december 1995;

Gelet op het besluit van de Vlaamse regering van 20 december 1995 tot uitvoering van het artikel 14, § 7 van het
decreet van 23 januari 1991 inzake de bescherming van het leefmilieu tegen de verontreiniging door meststoffen,
gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse regering van 15 juli 1997 en 30 maart 1999;

Gelet op het advies van de Stuurgroep Vlaamse Mestproblematiek, gegeven op 4 februari 2000;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister bevoegd voor de Begroting, gegeven op 3 februari 2000;

Gelet op het verzoek om spoedbehandeling, gemotiveerd door de omstandigheid dat :

— het decreet van 20 december 1995 tot wijziging van het decreet van 23 januari 1991 inzake de bescherming van
het leefmilieu tegen de verontreiniging door meststoffen in werking is getreden op 1 januari 1996 en dat de daarin
vervatte regeling voor het gebruik van fosfaatarm voeder voor de rubriek varkens enkel voor 1996 werd vastgelegd;
dat voor het jaar 1997 het gebruik van fosfaatarm voeder werd geregeld bij besluit van de Vlaamse regering van
15 juli 1997 tot uitvoering van de artikelen 3, § 1, 4°, 6, § 2, 17, § 6, en 18, 1° en 2°, van het decreet van 23 januari 1991
inzake de bescherming van het leefmilieu tegen de verontreiniging door meststoffen; en dat voor het jaar 1998 het
gebruik van fosfaatarm voeder werd geregeld bij besluit van de Vlaamse regering van 30 maart 1999 tot uitvoering van
de artikelen 3, § 1, 4°, en 6, § 2 en § 3, van hetzelfde decreet;

— sedert 1998 naast fosfaatarm voeder voor de rubriek varkens, ook fosfaatarm voeder voor leghennen op de
markt is gekomen en gebruikt wordt door leghennenhouders; dat bij voormeld besluit van de Vlaamse regering van
30 maart 1999 dit gebruik van fosfaatarm voeder voor leghennen geregeld is;

— het gebruik van milieuvriendelijke fosfaatarme voeders gestimuleerd moet blijven en dat het gewaardeerd moet
worden bij de landbouwers die dit voeder correct hebben toegepast en bij voorrang gebruikt hebben;

— de landbouwvers bij hun aangifte aan de Mestbank, welke moet gebeuren voor 15 maart 2000, moeten kunnen
opgeven dat zij fosfaatarm voeder hebben gebruikt en hiervoor de mineralenbalansen willen toepassen;

— de aanvraag voor verhoogde bemesting zoals bepaald in voormeld besluit van de Vlaamse regering van
20 december 1995 tot uitvoering van artikel 14, § 7, van het voornoemde decreet in geval van twee of meer teelten per
jaar moet geregeld worden omdat anders zich een probleem stelt inzake controle voor de teeltcombinatie zoals vermeld
in artikel 2, 1°, van hetzelfde besluit; deze controle moet door de bevoegde instanties kunnen worden uitgevoerd in het
voorjaar, meer specifiek in jaren met normale weersomstandigheden, tot ten laatste eind april, zoniet is het gras
ondergeploegd en kan de controlerende instantie niet meer nazien dat op dit perceel een teeltcombinatie gras — mais
heeft aestaan:
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Gelet op het advies van de Raad van State, gegeven op 22 februari 2000, met toepassing van artikel 84, eerste lid,
2°, van de gecoordineerde wetten op de raad van State;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Leefmilieu en Landbouw,

Na beraadslaging,
Besluit :

Artikel 1. Voor toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

het decreet : het decreet van 23 januari 1991 inzake de bescherming van het leefmilieu tegen de verontreiniging
door meststoffen.

Art. 2. § 1. De nutriéntenbalans, bedoeld in de artikelen 3, § 1, 4°, en 6, § 2 en § 3, van het decreet, mag bij de
aangifte 2000 (productiejaar 1999) voor de diersoort andere varkens en als uitsluitend gevoederd werd met
laag-fosforvoeder, bewezen worden als volgt :

In de semi-forfaitaire mineralenbalans voor de berekening van het mestoverschot, uitgedrukt in kg difosforpen-
toxide, MOp = MPp + CMp + AMp - MGp, mag de term MPp voor andere varkens berekend worden als volgt :

MPp = aantal dieren x (P,O5 - productiehoeveelheid x 0,9); mits elk van deze berekende termen gestaafd wordt.

Het bewijs moet dan geleverd worden dat de voeding voor andere varkens in het jaar 1999 heeft bestaan uit
laag-fosforvoeder aan de hand van door de Mestbank erkende attesten. Met uitzondering van chemische meststof
mogen alle termen berekend worden volgens de forfaitaire cijfers van het decreet.

§ 2. De nutriéntenbalans, bedoeld in de artikelen 3, § 1, 4°, en 6, § 2, van het decreet mag bij de aangifte van het
kalenderjaar 2000 (productiejaar 1999) voor de diersoort leghennen en als uitsluitend gevoederd werd met
laag-fosfosvoeder, bewezen worden als volgt :

In de semi-forfaitaire mineralenbalans voor de berekening van het mestoverschot, uitgedrukt in kg difosforpen-
toxide, MOp = MPp + CMp + AMp - MGp, mag de term MPp verminderd worden met het verschil in P,Og-gehalte
tussen normaal voeder en fosfaatarm voeder, op basis van het aantal kg fosfaatarm voeder dat werd verbruikt.

MPp voor leghennen wordt dan MPp = (aantal dieren x P,0Oz-productiehoeveelheid) — (aantal ton geattesteerd
fosfaatarm leghennenvoeder x (0,70 — 0,50) P x 2,29);

waarbij 0,70 het gehalte in % aan totaal fosfor in normaal leghennenvoeder; 0,50 het gehalte in % aan totaal fosfor
in fosfaatarm leghennenvoeder; 2,29 de omrekeningscoéfficiént van P naar P,Os; mits elk van deze berekende termen
gestaafd wordt.

Het bewijs moet dan geleverd worden dat de voeding voor leghennen in het jaar 1999 bestond uit
laag-fosforvoeder aan de hand van door de Mestbank erkende attesten. Met uitzondering van chemische meststoffen
mogen alle termen berekend worden volgens de forfaitaire cijfers van het decreet.

Art. 3. Aan artikel 3 van het besluit van de Vlaamse regering van 20 december 1995 tot uitvoering van artikel 14,
§ 7, van het decreet van 23 januari 1991 inzake de bescherming van het leefmilieu tegen de verontreiniging door
meststoffen gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse regering van 15 juli 1997 en 30 maart 1999, worden een vijfde en
een zesde lid toegevoegd, die luiden als volgt :

« Indien aan de voorwaarden van artikel 4 van dit besluit is voldaan, zijn de volgende hoeveelheden meststoffen,
uitgedrukt in kg difosforpentoxide, en kg totale stikstof per ha en per jaar toegelaten van 1 januari 2000 tot en met
31 december 2000 tenzij anders is bepaald in het ministerieel besluit zoal bedoeld in artikel 2, 2° :

Difosforpentoxide, Totale stikstof
173 375

Voor de teeltcombinatie, bedoeld in artikel 2, 1°, gelden deze toegelaten hoeveelheden meststoffen enkel op
percelen cultuurgrond die behoren tot een bedrijf dat aangifte gedaan heeft van dieren die vallen onder minstens één
van de volgende categorieén : runderen jonger dan 1 jaar, runderen van 1 tot jonger dan 2 jaar, melkkoeien of andere
runderen, waarbij de totale difosforpentoxideproductie van deze dieren groter is dan 600 kg. »

Art. 4. In artikel 4 van het besluit van de Vlaamse regering van 20 december 1995 tot uitvoering van artikel 14,
§ 7, van het decreet van 23 januari 1991 inzake de bescherming van het leefmilieu tegen de verontreiniging door
meststoffen, gewijzigd bij het besluit van de VlIaamse regering van 15 juli 1997 en 30 maart 1999, wordt een derde lid
ingevoegd, dat luidt als volgt :

« In afwijking van het bepaalde in het eerste lid dient de gebruiker die een verhoogde bemesting wenst toe te
passen voor de teeltcombinatie, bedoeld in artikel 2, 1°, zich uitzonderlijk voor het jaar 2000 voor 15 maart 2000 aan de
Mestbank kenbaar te maken. »

Art. 5. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1999 en heeft, voor wat artikel 2 betreft, betrekking
op de aangifte 2000 (productiejaar 1999) en de heffingsberekening volgens artikel 21 van het decreet voor het
productiejaar 1999 (heffing in 2000) en voor wat artikel 3 en 4 betreft op het productiejaar 2000.

Art. 6. De Vlaamse minister, bevoegd voor het Leefmilieu, is belast met de uitvoering van dit besluit.
Brussel, 3 maart 2000.

De minister-president van de Vlaamse regering,
P. DEWAEL

De Vlaamse minister van Leefmilieu en Landbouw,
V. DUA
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TRADUCTION

F. 2000 — 807 [C — 2000/3 5220]

3 MARS 2000. — Arrété du Gouvernement flamand portant exécution des articles 3, § 8, et 14, § 7,
du décret du 23 janvier 1991 relatif & la protection de I’environnement contre la pollution due aux engrais

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 23 janvier 1991 relatif a la protection de I'environnement contre la pollution due aux engrais,
notamment les articles 3, § 8, et 14, § 7, modifiés par le décret du 20 décembre 1995;

Vu I'arrété du Gouvernement flamand du 20 décembre 1995 portant exécution de I'article 14, § 7, du décret du
23 janvier 1991 relatif a la protection de I’environnement contre la pollution due aux engrais, modifié par les arrétés du
Gouvernement flamand des 15 juillet 1997 et 30 mars 1999;

Vu I'avis du Comité Directeur de la problématique flamande en matiére d’engrais, donné le 4 février 2000;
Vu I'accord budgétaire donné le 3 février 2000;
Vu la demande de traitement urgent, motivée par les circonstances que :

— le décret du 20 décembre 1995 modifiant le décret du 23 janvier 1991 relatif a la protection de I’environnement
contre la pollution due aux engrais, est entré en vigueur le 1° janvier 1996, et que la réglementation y reprise pour
I'utilisation d’aliments pauvres en phosphates pour la rubrique porcins, n’a été fixée que pour 1996; que pour I’'année
1997 I'utilisation d’aliments pauvres en phosphates a été réglée par I’arrété du Gouvernement flamand du 15 juillet 1997
portant exécution des articles 3, § 1°", 4°, 6, 8 2, 17, § 6, et 18, 1° et 2°, du décret du 23 janvier 1991 relatif a la protection
de I’environnement contre la pollution due aux engrais; et que pour I’'année 1998 I'utilisation d’aliments pauvres en
phosphates a été réglée par I'arrété du Gouvernement flamand du 30 mars 1999 portant exécution des articles 3, § 1°",
4° et 6, § 2 et § 3, dudit décret;

— depuis 1998, en plus des aliments pauvres en phosphates pour la rubrique porcins, des aliments pauvres en
phosphates pour poules pondeuses ont également été introduits sur le marché et utilisés par les éleveurs de poules
pondeuses; que I'utilisation de ces aliments pauvres en phosphates pour poules pondeuses a été réglée par I'arrété
précité du 30 mars 1999;

— qu’il faut continuer a stimuler I'utilisation des aliments pauvres en phosphates et écologiques, et qu’il faut
montrer de I'appréciation aux agriculteurs qui ont correctement appliqué ces aliments et les ont utilisés en priorité;

— les agriculteurs doivent avoir la possibilité de spécifier dans leur déclaration a la "Mestbank”, qui doit se faire
au plus tard le 15 mars 2000, qu’ils ont utilisé des aliments pauvres en phosphates et sont préts a y appliquer les bilans
minéraux;

— la demande de fertilisation plus intense telle que visée a I'arrété précité du Gouvernement flamand du
20 décembre 1995 portant exécution de I'article 14, § 7, dudit décret en cas de deux ou davantage de cultures par an,
doit étre réglée, sinon un probléme se poserait en matiére de contréle en cas de combinaison de cultures telle que visée
a larticle 2, 1°, dudit arrété; que ce controle doit pouvoir étre effectué par les instances compétentes au printemps, et
plus particulierement les années bénéficiant de conditions atmosphériques normales, jusqu’a fin avril au plus tard,
sinon I’herbe est enfouie, et il sera alors impossible aux instances contrélantes de constater si cette parcelle a fait I'objet
d’une combinaison de cultures herbe — mais;

Vu I'avis du Conseil de I'Etat, donné le 22 février 2000, en application de I'article 84, premier alinéa, 2°, des lois
coordonnées sur le Conseil de I'Etat;

Sur la proposition du Ministre flamand de I'Environnement et de I’Agriculture;

Apreés en avoir délibére,
Arréte :

Article 1°". Pour I'application du présent arrété, il faut entendre par :

le décret : le décret du 23 janvier 1991 relatif & la protection de I’environnement contre la pollution due aux engrais.

Art. 2. §1°". Dans la déclaration 2000 (année de production 1999) pour I’espéce autres porcins, et pour autant que
seuls des aliments pauvres en phosphates aient été utilisés, le bilan nutritif visé aux articles 3, § 1°", 4°, et 6, § 2 et § 3,
du décret, peut étre démontré comme suit :

Dans le bilan minéral semi-forfaitaire pour le calcul de I'excédent d’engrais, exprimé en kilos d’anhydride
phosphorique, MOp = MPp + CMp + AMp - MGp, le terme MPp pour autres porcins peut étre calculé comme suit :

MPp = nombre d’animaux x (P,0O5 — quantité de production x 0,9); & condition que chacun de ces termes calculés
soit corroboré.

1l faut alors apporter la preuve comme quoi les aliments pour autres porcins au cours de I'année 1999 ont consisté
d’aliments pauvres en phosphates, et ce a I’aide des attestations agréées en provenance de la "Mestbank”. A I’'exception
des engrais chimiques, tous les termes peuvent étre calculés sur base des chiffres forfaitaires du décret.

§ 2. Dans la déclaration 2000 (année de production 1999) pour I’'espéce poules pondeuses, et pour autant que seuls
des aliments pauvres en phosphates aient été utilisés, le bilan nutritif visé aux articles 3, § 1°", 4° et 6, § 2, du décret,
peut étre démontré comme suit :
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Dans le bilan minéral semi-forfaitaire pour le calcul de I'excédent d’engrais, exprimé en kilos d’anhydride
phosphorique, MOp = MPp + CMp + AMp — MGp, le terme MPp peut étre minoré de la différence en taux P, Og entre
les aliments normaux et les aliments pauvres en phosphates, sur base du nombre de kilos d’aliments pauvres en
phosphates utilisés.

MPp pour poules pondeuses devient alors MPp = (hombre d’animaux x P,0Og — quantité de production) — (nombre
de tonnes d’aliments pauvres en phosphates agréés pour poules pondeuses x (0,70 — 0,50) P x 2,29);

ou 0,70 est égal au taux en % de phosphates totales dans les aliments normaux pour poules pondeuses; 0,50 au taux
en % de phosphates totales dans les aliments pour poules pondeuses pauvres en phosphates; 2,29 au coefficient de
conversion de P a P,Og; a condition que chacun de ces termes calculés soit corroboré.

1l faut alors apporter la preuve que les aliments pour autres porcins au cours de I’'année 1999 a consisté d’aliments
pauvres en phosphates, et ce a I'aide des attestations agréées par la "Mestbank”. A I’'exception des engrais chimiques,
tous les termes peuvent étre calculés sur base des chiffres forfaitaires du décret.

Art. 3. Alarticle 3 de I'arrété du Gouvernement flamand du 20 décembre 1995 portant exécution de I'article 14,
8 7, du décret du 23 janvier 1991 relatif a la protection de I’environnement contre la pollution due aux engrais, modifié
par I'arrété du Gouvernement flamand des 15 juillet 1997 et 30 mars 1999, sont ajouté un cinquiéme et sixiéme alinéas,
rédigés comme suit :

« Si les conditions de I'article 4 du présent arrété sont respectées, les quantités suivantes d’engrais, exprimées en
kilos d’anhydride phosphorique et en Kkilos d’azote totale par ha et par an, sont admises a partir du 1°" janvier 2000
jusqu’au 31 décembre 2000 inclus, sauf disposition contraire dans I'arrété ministériel visé a Iarticle 2, 2°

anhydride phosphorique azote totale
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Pour la combinaison de cultures visée a larticle 2, 1°, ces quantités admises ne sont valables que pour les parcelles
de terre arable faisant partie d’une entreprise ayant déclaré des animaux appartenant au moins a une des catégories
suivantes: des bovins de 1 a moins de 2 ans, des vaches laitiéres ou autres bovins, la production totale d’anhydride
phosphorique de ces animaux étant supérieure a 600 kilos. »

Art. 4. Al'article 4 de I'arrété du Gouvernement flamand du 20 décembre 1995 portant exécution de I'article 14,
8 7, du décret du 23 janvier 1991 relatif a la protection de I’environnement contre la pollution due aux engrais, modifié
par I'arrété du Gouvernement flamand des 15 juillet 1997 et 30 mars 1999, est ajouté un troisieme alinéa, rédigé comme
suit :

« Par dérogation aux dispositions du premier alinéa, I'utilisateur désirant appliquer une fertilisation plus intense
pour la combinaison de cultures visée a Iarticle 2, 1°, doit exceptionnellement pour I’'année 2000, s’identifier avant le
15 mars 2000 & la "Mestbank".

Art. 5. Le présent arrété prend effet a partir du 1°" janvier 1999 et se rapporte, pour ce qui concerne I'article 2, a
la déclaration 2000 (année de production 1999), et le calcul de la redevance conformément a I’article 21 du décret pour
I’'année de production 1999 (redevance en 2000), et pour ce qui concerne les articles 3 et 4, sur I’'année de production
2000.

Art. 6. Le Ministre flamand ayant I’Environnement dans ses attributions, est chargé de I’exécution du présent
arrété.
Bruxelles, le 3 mars 2000.
Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
P. DEWAEL

Le Ministre flamand de I’Environnement et de I’Agriculture,
V. DUA

N. 2000 — 808 [C — 2000/35331]

11 FEBRUARI 2000. — Besluit van de VlIaamse regering tot vaststelling van de criteria, de voorwaarden en de nadere
regelen aangaande de terbeschikkingstelling van Vlaamse uitrustingsgoederen ter bevordering van de export.
Erratum

In het Belgisch Staatshlad van 18 maart 2000, blz. 8642 en 8644 dient men als datum van het genoemde besluit
« 11 februari 2000 » te lezen in plaats van « 14 februari 2000 ».

TRADUCTION

F. 2000 — 808 [C - 2000/35331]

11 FEVRIER 2000. — Arrété du Gouvernement flamand
fixant les critéres, conditions et modalités de la mise a disposition de biens d’équipement flamands
en vue de la promotion des exportations. — Erratum

Au Moniteur belge du 18 mars 2000, p. 8644 et 9646 il y a lieu de lire comme date de I'arrété susmentionné
« 11 février 2000 » au lieu de « 14 février 2000 »_



